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KOMUNIKATY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY

Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy personelu obstugi, procedury i instrukcje zawarte
w niniejszej instrukcji moga wymagaé zachowania specjalnej ostroznosci. Informacje
dotyczace potencjalnego zagrozenia oznaczone sa symbolem: (A\). Przed wykonywaniem
procedur poprzedzonych tym symbolem nalezy zapozna¢ si¢ doktadnie z podanymi
ostrzezeniami.

Ostrzezenia

/\OSTRZEZENIE

Wybuch moze by¢ przyczyng $Smierci lub zranienia personelu:

* Nie wolno zdejmowaé pokrywy obudowy w obszarze zagrozonym wybuchem
przy wigczonym zasilaniu.

* Upewni¢ sig, ze $srodowisko pracy przetwornika jest zgodne z atestami do pracy
w obszarach zagrozonych wybuchem.

* Wypetnienie norm przeciwwybuchowosci wymaga szczelnego dokrecenia
pokryw obudowy.

Wyciek medium moze by¢ przyczyng Smierci lub zranienia personelu:

* Przed podaniem ci$nienia procesowego nalezy zainstalowac i dokreci¢ ostony
lub czujniki.

* Nie wolno wyjmowac ostony podczas dziatania instalacji procesowej, gdyz moze
spowodowacé to wyciek medium.

Wysokie napigcie obecne w przewodach moze by¢ przyczyng porazenia:
¢ Unika¢ bezposredniego kontaktu z przewodami i zaciskami.
Instalacja w obszarze zagrozonym wybuchem:

¢ Przetwornik Model 144H moze by¢ instalowany tylko przez osoby przeszkolone,
z zachowaniem wszystkich obowigzujacych w tym obszarze norm narodowych i
miedzynarodowych, dyrektyw i standardéw.
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INFORMACJE OGOLNE

Dzigkujemy za wybor programowalnego przetwornika temperatury Model 144H.
Podstawowymi cechami przetwornika Model 144H sa:

*  Mozliwos$¢ programowania przy uzyciu zwyklego komputera osobistego (PC)

*  Montaz w gtowce typu DIN Form B/A

*  Mozliwos$¢ podtaczenia rezystancyjnego czujnika temperatury 3-przewodowego

*  Programowane poziomy alarmowe
Firma Rosemount Inc. oferuje pelna game kompatybilnych gtowek przytaczeniowych,
czujnikow i oston tworzacych kompletne zespoty do pomiardéw temperatury. Czujniki
z przytaczem gwintowym i wyposazenie dodatkowe opisano w Tomie 1 karty katalogowej

numer 00813-0100-2654, a czujniki z przylaczem typu DIN w Tomie 2 karty katalogowej numer
00813-0101-2654.

ZAWARTOSC INSTRUKCJI

W niniejszej instrukcji opisano procedury instalacji, obstugi i naprawy programowalnego
przetwornika temperatury Rosemount® Model 144H oraz interfejsu konfiguracyjnego
Model 144C.
Rozdzial 2: Instalacja
* Narzedzia do instalacji mechaniczne;j
*  Montaz
* Instalacja
*  Okablowanie polowe
Rozdzial 3: Obstuga
e Zasilanie
* Konfiguracja
Rozdzial 4: Obstuga programowa i sprzgtowa
*  Obsluga sprzgtowa
Dodatek A: Dane techniczne
* Dane techniczne
*  Rysunki wymiarowe
* Specyfikacja zamowieniowa
Dodatek B: Atesty do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem
* Informacje o atestach

1-2



Rosemount Inc

UWAGI

Informacje ogdine

Przetwornik Model 144H jest urzadzeniem mikroprocesorowym. Podstawowe dane
kalibracyjne i konfiguracyjne przechowywane sa w pamigci EEPROM, co zabezpiecza je przed
zmiang lub utrata w momencie wylaczenia napigcia zasilania. Przetwornik jest zabezpieczony
przed odwrotna polaryzacja napigcia zasilania, a czas odpowiedzi jest ustawiany programowo.
Tryb detekcji uszkodzenia czujnika (tryb alarmowy) jest rowniez definiowany programowo

i moze by¢ zgodny na przyktad z wymaganiami normy NAMUR NE43.
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KOMUNIKATY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY

Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy personelu obstugi, procedury i instrukcje zawarte
w niniejszej instrukcji moga wymagaé zachowania specjalnej ostroznosci. Informacje
dotyczace potencjalnego zagrozenia oznaczone sa symbolem: (A\). Przed wykonywaniem
procedur poprzedzonych tym symbolem nalezy zapozna¢ si¢ doktadnie z ostrzezeniami
podanymi na stronie 1-1.

NARZEDZIA POTRZEBNE PRZY INSTALACJI

Model 144H: ¢ Przetwornik
* Urzadzenia do montazu

Interfejs konfiguracyjny Model 144C: o Przetwornik
* Kabel fgczeniowy
* Zaciski
Oprogramowanie konfiguracyjne » Komputer typu PC
Modelu 144C: * Oprogramowanie do $rodowiska Windows
MONTAZ

Zakres pomiaru temperatur dla czujnika rezystancyjnego Pt100 (0=0.00385) wynosi od —200
do 850 °C, co jest zgodne z norma IEC 751. Zakres pomiaru temperatur dla czujnika
rezystancyjnego Ni100 wynosi od —60 do 250 °C,co jest zgodne z norma DIN 43760. Zakres
pomiarowy tego liniowego wejscia rezystancyjnego wynosi od 0 do 10 kQ i jest linearyzowany
zgodnie z wprowadzona przez uzytkownika funkcja linearyzujaca. Zalecana minimalna
szeroko$¢ zakresu pomiarowego wynosi 25 °C. Wejscie moze by¢ skonfigurowane jako suma
rezystancji podlaczonych szeregowo czujnikdéw rezystancyjnych, przez podanie liczby
czujnikow (“number of RTDs in series”) na ekranie wejsciowym (input screen) (podanie pigciu
czujnikow rezystancyjnych polaczonych szeregowo = Pt500, jesli jako czujnik wybrano
Pt100).
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PROCEDURY INSTALACJI

Konfiguracja programowa

Wymagania sprzetowe

Do konfiguracji programowej przetwornika konieczny jest komputer osobisty w nastgpujacej
minimalnej konfiguracji:

Element Minimalne wymagania

Procesor: Pentium

Pamie¢: 16 MB

Miejsce na twardym dysku: 10 MB

Monitor: CGA, HCG, EGA, lub VGA

Rozdzielczos¢: 800 x 600

System operacyjny: Microsoft® Windows® 95, Windows 98 lub Windows NT
Drukarka (opcja): Zgodna z Epson lub IBM

Mysz (opcja): Kompatybilna z Microsoft mouse

Program konfiguracyjny dostgpny jest w wersji jezykowej angielskiej i niemieckie;j.

UWAGA

Przed rozpoczgciem procedury instalacji nalezy zamknac wszystkie aktywne aplikacje.

Procedura
Instrukcja instalacji programu konfiguracyjnego jest nastgpujaca:
1. W napedzie CD-ROM umiescié plytg z oprogramowaniem do interfejsu konfiguracyjnego
Modelu 144C. Wybra¢ CD—ROM.
2. Klikna¢ ikong “Install.” Postgpowac zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie.
3. Jesli w systemie Windows 95/98/NT nie jest uaktywniona funkcja Auto-run, to kliknac¢
przycisk “Start”, wybra¢ “Run,” i wpisa¢ [Install.exe].
4. Klikna¢ ikong Interjsu konfiguracyjnego Model 144C, ktora pojawi si¢ na pulpicie.
5. Skonfigurowaé parametry ogélne (General), wejscia (Input), wyjscia (Output) i opcje
(Option) Patrz ilustracja 2-1).
6. Z menu narzedzi (Tools) wybraé “Transmit to download the configuration
to the transmitter” w celu zapisania konfiguracji w pamigci przetwornika.
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llustracja 2-1. Ekran konfiguracji wejscia (Input Configuration Screen).
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A OKABLOWANIE POLOWE

W celu podlaczenia przetwornika wykona¢ ponizsze kroki:
1. Dodatni zacisk zasilacza potaczy¢ z zaciskiem 1 przetwornika, a ujemny z zaciskiem 2

przetwornika (patrz ilustracja 2-2).
2. Silnie dokreci¢ zaciski przewodow. Nie jest konieczne wykonywanie zadnych innych

potaczen elektrycznych.
3. Po wykonaniu podtaczenia sprawdzi¢ polaryzacjg¢ zaciskow i podtaczenie mechaniczne

przewodow. Wiaczy¢ zasilanie.

llustracja 2-2. Schemat podtgczenia przetwornika

I
1 2

Numer
zacisku
przetwornika

2-3
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Podtaczenie czujnika

Do podtaczenia czujnika do przetwornika Model 144H nalezy zawsze wykorzystywac
potaczenie 3-przewodowe z kompensacja rezystancji doprowadzen do wartosci 10 Q dla
kazdego kabla. W przypadku podtaczenia 2-przewodowego, zaciski 3 1 5 przetwornika musza
by¢ zwarte (bez kompensacji kabla).

Model 144H umozliwia podiaczenie czujnikow rezystancyjnych 2- 3-przewodowych. Na
ilustracji 2-3 przedstawiono instrukcje podiaczenia czujnikow.

llustracja 2-3. Schematy podtgczen czujnikéw

Przetwornik w widoku od géry

144-144C_03B

Czujnik rezystancyjny 2-przewodowy

* Podtaczyé przewody RTD
do zams:kow .3 |.6. . Numer . 2 .
* Zewrze¢ zaciski 3 i 4. zacisku
przetwornika
Czujnik rezystancyjny 2-przewodowy
¢ Podtgczy¢ przewody ‘ ‘ RTD
do zaciskéw 3, 4 i 6.
’ Numer
zacisku 3 4 6
przetwornika
Czujnik rezystancyjny 2-przewodowy
. L RTD — — 5
 Czwarty przewéd odcigé jak ’ ‘
najblizej izolacji. Numer !
* Pozostate przewody podtaczyé zacisku 3 4 6
tak jak dla czujnika 3— przetwornika — )
przewodowego. - — — — Odcigc 4 przewéd
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Obstuga

Zasilanie . ... ... strona 2-1
Konfiguracja systemu. . .. .......oooi i strona 2-1
ZASILANIE

Przetwornik Model 144H wyposazony jest w pradowe wyjscie analogowe 4-20 mA w uktadzie
2-przewodowym. Sygnal wyjsciowy moze by¢ odwrotnie proporcjonalny 20—4 mA lub
ustawiony na zadana warto$¢ (wyjscie jest nieaktywne). Maksymalne obcigzenie wyjscia
zalezy od napigcia zasilania, R obciazenia,,,, (Q) = (Vzasilania - 8 V) /(0.023 A).

KONFIGURACJA SYSTEMU

Po podtaczeniu interfejsu konfiguracyjnego Model 144C do komputear typu PC mozliwe jest
skonfigurowanie przetwornika przy wykorzystaniu oprogramowania konfiguracyjnego.
Program konfiguracyjny interfejsu Model 144C umozliwia zdefiniowanie nastgpujacych
parametrow:

* Typ czujnika

*  Czas odpowiedzi (ttumienie)

» Reakcja na uszkodzenie czujnika (tryb awaryjny)

* Linearyzacja

* Dolna i gorna warto$¢ graniczna

*  Oznaczenie projektowe przetwornika (oznaczenie projektowe)

* Jednostki temperatury (stopnie Celsjusza, Fahrenheita, Rankina lub kelwiny)

Schemat potaczen przedstawiono na ilustracji 3-1, dodatkowe informacje dostgpne sa w menu
on-line programu konfiguracyjnego.

3-1
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Konfiguracja domysina
Jesli nie wyspecyfikowano inaczej, to przetwornik temperatury Model 144H bedzie fabrycznie
skonfigurowany w sposdb nastepujacy:

* Pt100

* 0do100°C

*  Sygnaly wyjsciowe zgodne z norma NAMUR, NE43; poziom alarmowy wysoki.

* Czas odpowiedzi 5 sekund (ttumienie)

llustracja 3—1. Schemat uktadu do konfiguracji przetwornika.

Przetwornik

temperatury——p
Model 144H
Interfejs
konfiguracyjny
~—— Model 144C
Komputer
osobisty

*Nie podtaczaé

144-144C_01A
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KOMUNIKATY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY

Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy personelu obstugi, procedury i instrukcje zawarte
w niniejszej instrukcji moga wymagaé¢ zachowania specjalnej ostroznosci. Informacje
dotyczace potencjalnego zagrozenia oznaczone sa symbolem: (A\). Przed wykonywaniem
procedur poprzedzonych tym symbolem nalezy zapoznaé si¢ doktadnie z ostrzezeniami
podanymi na stronie 1-1.

KONSERWACJA

AWymiana baterii
Jesli interfejs konfiguracyjny Model 144C nie dziata, to moze zaj$¢ konieczno$¢ wymiany
baterii. W celu wymiany baterii wykona¢ nastgpujace kroki:
1. Odkreci¢ $rubg pokrywy baterii znajdujaca sig na tylnej Sciance interfejsu i zdjaé
pokrywe.
1. Wymieni¢ baterig¢ (patrz tabela 4-1)
2. Zatozy¢ pokrywe.

UWAGA
Interfejs konfiguracyjny Model 144C jest podtaczony do niebezpiecznych napigé
elektrycznych, tak wigc konieczne jest odlaczenie kabla taczeniowego.

Tabela 4-1. Parametry baterii
Typ baterii: 9V
Wymiary: 26 x 17 x 66 mm
Réwnowazne oznaczenia: 6GF122
MN1604
6LR61
6AM6
Eblock
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DANE TECHNICZNE

Dane funkcjonalne

Napiecie zasilania DC
Standardowe: 8.0 do 35 V.
Iskrobezpieczne: 8.0 do 28 V.

Minimalne napiecie na zaciskach przetwornika
8 Vdc.

Czas gotowosci do pracy

Urzadzenie osigga parametry pracy zgodne z warto$ciami katalogowymi w czasie krétszym niz
5.0 minut od wigczenia zasilania.

Separacja

Brak separacji miedzy wejsciem a wyjsciem.

Interfejs komunikacyjny
Pakiet oprogramowania interfejsu konfiguracyjnego model 144C.

Temperatura kalibracji
+20 °C do +28 “C. Wspétczynnik temperaturowy (szerokos$ci zakresu pomiarowego wieksze od
100 °C) Mniejszy od +0.01% szerokoéci zakresu ustawionego / °C.

Wspoétczynnik temperaturowy (szerokosci zakresu pomiarowego mniejsze od
100°C)
+0.01 °C / “Cotoczenia.

Zakres temperatur otoczenia
Praca: —40 do +85 °C.

Zakres wilgotnosci
0 do 95% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji.
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Wejscia
TABELA 1. Minimalne i maksymalne wartosci sygnatow wejsciowych.
Pt100 (°C) Ni100 (°C) Rezystancija liniowa
Warto$¢ minimalna -200 -60 0 kQ
Warto$¢ maksymalna 850 250 10 kQ
Minimalna szeroko$¢ 25 25 30 Q

zakresu pomiarowegol)

(1) Zalecana szerokos¢ zakresu pomiarowego

TABELA 2. Zalecana szerokos$¢ zakresu pomiarowego

Typ czujnika Zalecana szeroko$é zakresu pomiarowego (1)
2- lub 3-przewodowy czujnik rezystancyjny °C

Pt100 (a = 0.00385) 25

Ni100 25

Rezystancja liniowa 30Q

(1) Brak ograniczeri dotyczgcych wartosci minimalnej i maksymalnej szerokosci zakresu pomiarowego
w dopuszczalnym zakresie sygnatow wejsciowych.Jednak jedynie dla zalecanej minimalnej szerokosci
zakresu pomiarowego, przy ttumieniu ustawionym na wartos¢ zero, przetwornik dziata z katalogowg
doktadnoscia.

TABELA 3. Doktadno$¢

Typ czujnika: 2- lub 3- Doktadnosé

przewodowy czujnik
rezystancyjny

Pt100 (o = 0.00385) 0.1% szeroko$ci zakresu pomiarowego lub 0.3 °C (wigksza z tych wartosci)
Ni100 0.1% szerokosci zakresu pomiarowego lub 0.3 °C (wigksza z tych wartosci)
Rezystancja liniowa 0.1% szerokosci zakresu pomiarowego lub 0.2 Q (wigksza z tych wartosci)

Wejscie rezystanciji liniowej

Zakres pomiarowy: 0do 10 kQ
Minimalna szeroko$¢ zakresu pomiarowego: 30 Q
Sygnaty wyjsciowe
Zakres sygnatu: 4-20 mA
Czas uaktualniania 13 ms
Rezystancja obcigzenia (Q): Q < (V zasilania — 8 V)/0.023 A
Stabilno$¢ obcigzenia < (+0.01% skonfigurowanego zakresu 100C2)

Poziomy alarmowe

Programowane: 3.5 do 4 mA stan niski
20 do 23 mA stan wysoki

Wysoki NAMUR NE43: 21<1<23mA

Niski NAMUR NE43: |<3.6 mA
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Maksymalne przesuniecie zera
50% wybranej maksymalnej wartosci zakresu.

UWAGA

Aby doktadnos$¢ dziatania urzgdzenia byta zgodna z warto$ciami katalogowymi, to dolna wartosé
graniczna zakresu pomiarowego (°C) musi by¢ mniejsza lub réwna od 50% ustawionej gérnej
wartos$ci granicznej zakresu pomiarowego. Na przyktad, zakres od 50 do 100 °C jest zakresem
zalecanym, natomiast nie zaleca sie zakresu od 75 do 100 °C.

Maksymalna rezystancja kabla (dla jednej zyty)
10Q

Prad czujnika
02<l<4mA

Dane metrologiczne

Doktadnosé
Patrz tabela 3.

Ustawiany czas odpowiedzi (ttumienie)
0.33 do 60 sekund.

Btad liniowosci
Miniejszy od 0.1% szerokosci skonfigurowanego zakresu pomiarowego.

Wptlyw zmian napiecia zasilania
Mniejszy lub réwny od 0.005% szerokosci skonfigurowanego zakresu pomiarowego na 1 V dc.

Wptyw zaktocen elektromagnetycznych
Mniejszy od +0.5% szerokosci skonfigurowanego zakresu pomiarowego.

Zwiekszona odpornosé na zaktécenia elektromagnetyczne
Wedtug norm Namur NE21 A < +1% szerokosci skonfigurowanego zakresu pomiarowego.

Wptyw drgan
IEC 68—2—-6 Test FC.

Odpornos$¢ na przecigzenia wg Specyfikacji Lloyd No. 1
4 g/(2do 100 Hz).

Wptyw rezystancji kabli czujnika (3—przewodowy)
Mniejszy niz 0.002 Q / Q. Identyczny w kazdym z przewodéw.

A-3
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RYSUNKI WYMIAROWE

llustracja A-1. Wymiary programowalnego przetwornika temperatury model 144H.

Widok od gory

Widok z boku

3
4

6.0 (0.24)
33.0 (1.3)
L 44.0 (1.7)

INNOWISOY

= 20.2 (0.8)

Wymiary podano w milimetrach (calach).

llustracja A-2. Wymiary obudowy przetwornika Model 144H

Montaz zdalny lub zintegrowany(!)

Uniwersalna gtowka przytaczeniowa z czujnikiem

z przytaczem gwintowym (kod opcji J5 lub J6)

Montaz zintegrowany(®

Gtoéwka przytaczeniowa do czujnika

z przytaczem typu DIN

144-144C_03A, 04A,

112 (4.41)

ﬁ

95(3.74)

75 (2.93)
|

Sruba typu "U" ze stali
nierdzewnej, rura 2 cale

Uwaga: Sruba typu “U” dostarczana jest z kazdg
gfowka uniwersalng, jesli nie wybrano opcji X1, X2
lub X3. Jesli glowka jest montowana bezposrednio
na czujniku, to obejma nie jest potrzebna.

104 (4.09)

100 (3.93)

Uwaga: Gtdwka przytagczeniowa
do czujnika typu DIN jest opisana
w Tomie 2 karty katalogowej czujnikow.

244-14420A01A, 4410A01A

Wymiary podano w milimetrach (calach).

(1) Montaz zdalny lub zintegrowany Modelu 144H okreslany jest numerze zamdowieniowym.
(2) Model 144H do montazu zintegrowanego okreslany jest przez numer zaméwieniowy czujnika.
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Zestaw do montazu na szynie DIN

Wymiary Montaz
/\ %éruba mocujaca
0(1.9 ¢ q‘
5 .97
(1.97) ¢ A Przetwornik
J H H Podkiadka s

Zacisk do szyny §
DIN

14 (.55) g

Wymiary podano w milimetrach (calach).

Interfejs konfiguracyjny Model 144C
/N /‘K 63 (2.5)

119 (4.69)

20 (0.79)

144-144C07A

14

Wymiary podano w milimetrach (calach).
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SPCEYFIKACJA ZAMOWIENIOWA

Tabela A-1. Programowalny przetwornik temperatury Model 144H

Model Opis urzadzenia

144H Programowalny przetwornik temperatury do montazu w gtéwce

Czy

konieczna

Kod Atesty do pracy w obszarze zagrozonym wybuchem obudowa?
1) Atest iskrobezpieczenstwa CENELEC Nie
KC(")  Potgczenie atestow iskrobezpieczenstwa i niepalnosci FM/CSA Nie
ED®  Atest ognioszczelnosci CENELEC/KEMA Tak
c6E) Potaczenie atestéw iskrobezpieczenstwa, niepalnosci i przeciwwybuchowosci CSA Tak
K5@ Potagczenie atestéw iskrobezpieczenstwa, niepalnosci i przeciwwybuchowosci FM Tak
NA Bez atestow Nie

Kod Opcje skiadania®

X1 Montaz fabryczny przetwornika na czujniku (dokrecenie reczne, uszczelnienie tasma z Teflon®
(PTFE), petne okablowanie)

X2 Montaz fabryczny przetwornika na czujniku (dokrecenie reczne, bez uszczelnienia tasma
z Teflonu® (PTFE), bez okablowania)

X3 Montaz fabryczny przetwornika na czujniku (dokrecenie kluczem, uszczelnienie tasma z Teflon@

(PTFE), petne okablowanie)
Kod Opcje obudowy

J5() Gtowka uniwersalna (skrzynka przytaczeniowa), wejscie kablowe M20, stop aluminium z obejmag
ze stali nierdzewnej na rure 2—-calowg
J6 Gtoéwka uniwersalna (skrzynka przytaczeniowa/gtéwka przytaczeniowa), wejscie kablowe

1/2-14NPT, stop aluminium z obejma ze stali nierdzewnej na rure 2—calowg
Kod Opcje konfiguraciji®

CN Sygnaty alarmowe analogowe zgodne z zalecaniami NAMUR NE43; ustawienie
fabryczne — stan niski.

(1) Przetworniki z atestami iskrobezpieczeristwa moga byc¢ zamawiane bez obuddw, jednak do spetnienia
wyamgan norm iskrobezpieczenstwa przetwornik musi by¢ zainstalowany w obudowie o klasie ochrony co
najmniej IP20. Przetworniki Model 144H zamawiane z obudowami opcje J5 lub J6 spetniajg te wymagania.

(2) Opcja dostepna tylko z obudowami opcje J5 lub J6.
(3) Atesty CSA w trakcie wydawania. Dodatkowe informacje mozna uzyskac u producenta.
(4) Przy wyborze opcji X1, X2 lub X3, nalezy wybrac te sama opcje przy zamdwieniu czujnika. Kody opcji X1i X3

nie sg dostgpne z atestami CSA (kod C6).
(5) Tylko montaz zdalny. Niedostgpne opcje montazu X1, X2 i X3.

(6) Dopuszczalne rodzaje sygnatow wejsciowych to Pt100, Ni 100, i sygnat rezystancyjny (Q). Konfiguracja
fabryczna: tréjprzewodowy czujnik Pt 100, 0 do 100 °C’. Poziomy sygnatow alarmowych zgodne z zalecaniami
NAMUR NE43; ustawienie fabryczne — stan wysoki. Jesli nie podano informacji o konfiguracji, to przetwornik
zostanie skonfigurowany zgodnie z nastawami fabrycznymi.
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Tabela A-2. Interfejs konfiguracyjny Model 144C

Model Opis urzadzenia
144C  Interfejs konfiguracyjny (jednostka programujaca, kabel taczeniowy, konwerter i CD ROM).

Tabela A-3. Wyposazenie dodatkowe przetwornika
Opis urzadzenia Numer czesci
Zestaw do montazu na szynie DIN 00113-0020-0001
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DODATEK

B Atesty do pracy w obszarach
zagrozonych wybuchem

KOMUNIKATY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY

Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy personelu obstugi, procedury i instrukcje zawarte
w niniejszej instrukcji moga wymaga¢ zachowania specjalnej ostroznosci. Informacje
dotyczace potencjalnego zagrozenia oznaczone sa symbolem: (A\). Przed wykonywaniem
procedur poprzedzonych tym symbolem nalezy zapoznaé si¢ z ponizszym ostrzezeniem.

/\OSTRZEZENIE

Zainstalowane urzgdzenie oznaczone kilkoma rodzajami atestow nie moze by¢ ponownie
instalowane zgodnie z wymaganiami innych typéw atestéw. Na naklejce z atestami
konieczne jest wyrazne zaznaczenie, ktéry z atestow zostat uwzgledniony przy instalacji.

INSTALACJA W OBSZARZE ZAGROZONYM WYBUCHEM

&Przetwornik Model 144H jest dostgpny w wersji z uktadami elektronicznymi przeznaczonymi
do pracy iskrobezpiecznej. Przetwornik Model 144H jest rowniez dostgpny z obudowa
przeciwwybuchowa i spetnia wymagania norm niepalnosci. Kazdy z przetwornikow jest
wyraznie oznakowany tabliczka z atestami do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Aby spelni¢ wymagania atestow, przetwornik musi by¢ zainstalowany zgodnie z odpowiednimi
normami elektrycznymi i schematami instalacyjnymi. Zawsze nalezy sprawdzic,
czy obszar w ktorym pracuje przetwornik jest zgodny z posiadanymi atestami.
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Instalacja iskrobezpieczna Ex

Przetwornik Model 144H moze by¢ zainstalowany tylko przez przeszkolony personel, zgodnie z
obowiazujacymi narodowymi i mi¢dzynarodowymi normami, dyrektywami i standardami
odnoszacymi si¢ do obszaru zagrozonego wybuchem.

Przy konfiguracji przetwornika przy wykorzystaniu interfejsu komunikacyjnego Model 144C
nalezy przestrzega¢ norm iskrobezpieczenstwa. Interfejs konfiguracyjny musi znajdowac sig
poza obszarem zagrozonym wybuchem, a napigcie zasilania pozostatych urzadzen
podtaczonych w tej samej petli pradowej nie moze przekroczy¢ warto$ci U, = 250 VAC.

Przetwornik musi by¢ zainstalowany w obudowie zapewniajacej klasg ochrony co najmniej
IP 20.

Zaciski przetwornika 1 1 2 musza by¢ podtaczone do bariery znajdujacej si¢ w obszarze
bezpiecznym.

Przetwornik moze by¢ podiaczony tylko do urzadzen spetniajacych wymagania normy
EN 50020, 5.4.

Instalacja ognioszczelna Ex
Dtawiki i przepusty kablowe musza posiada¢ atesty ognioszczelno$ci typu EEx d, odpowiednie

do warunkow pracy i prawidlowo zainstalowane.

W obudowach ognioszczelnych nalezy uszczelni¢ dlawiki kablowe.

ATESTY DO PRACY W OBSZARACH ZAGROZONYCH
WYBUCHEM

Atesty amerykanskie wydawane przez producenta — Factory Mutual (FM)
KC Polaczenie atestow iskrobezpieczenstwa FM/CSA

FM - Iskrobezpieczenstwo w klasie I, II, III: strefa 1, grupy A, B, C, D. Niepalnos¢

w klasie I, strefa 2, grupy A,B,C,D, przy potaczeniu zgodnym ze schematami
instalacyjnymi Rosemount 00144-0110. Zakres temperatur otoczenia -40 do +85 °C.
Parametry dopuszczalne FM podane sa na naklejce z atestami przetwornika.

CSA- Iskrobezpieczenstwo w klasie I, strefa 1, grupy A, B, C, Dprzy potaczeniu zgodnym
ze schematami instalacyjnymi Rosemount 00144-0120. T4: —40 °C < Ty;oczenia < 85 °C,
Tg: =40 °C < Tytoczenia < 60 °C.

UWAGA
Przetworniki sg atestowane jako element do umieszczenia w obudowie tworzac urzadzenie,
ktére musi by¢ atestowane przez wlasciwe instytucje certyfikacyjne.
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K5 Polaczenie atestu iskrobezpieczenstwa Factory Mutual (KC) i atestu

przeciwwybuchowosci Factory Mutual

Iskrobezpieczenstwo w klasie I, I, I11: strefa 1, grupy A, B, C, D. Niepalno$¢ w klasie I,
strefa 2, grupy A,B,C,D, przy polaczeniu zgodnym ze schematami instalacyjnymi
Rosemount 00144-0110. Zakres temperatur otoczenia -40 do +85 °C. Parametry
dopuszczalne FM podane sa na schemacie instalacyjnym (00144-0110) znajdujacym si¢
na naklejce z atestami przetwornika.

Przeciwwybuchowo$¢ w klasie I; strefa.1; grupy B, C, D. Niepalno$¢ pytow w klasie II,
strefa 1, grupy E, F i G. Niepalno$¢ pytow w klasie 111, strefa 1 przy polaczeniu zgodnym
ze schematami instalacyjnymi Rosemount 00144-0130. Do uzyskania zgodnosci z norma
NEC 501-5a(1) nie jest konieczne stosowanie uszczelnionych oston kablowych.

UWAGA
Atest K5 jest dostepny tylko dla obudow kody J5 lub J6.

KC Polaczenie atestow iskrobezpieczenstwa FM/CSA

FM - Iskrobezpieczenstwo w klasie I, I, III: strefa 1, grupy A, B, C, D. Niepalnos¢

w klasie I, strefa 2, grupy A,B,C,D, przy potaczeniu zgodnym ze schematami
instalacyjnymi Rosemount 00144-0110. Zakres temperatur otoczenia -40 do +85 °C.
Parametry dopuszczalne FM podane sa na naklejce z atestami przetwornika.

CSA- Iskrobezpieczenstwo w klasie I, strefa 1, grupy A, B, C, Dprzy potaczeniu
zgodnym ze schematami instalacyjnymi Rosemount 00144-0120. T4: —40 °C < T czenia
< 85°C, Tg: —40 °C < Tytoczenia < 60 °C.

UWAGA
Przetworniki sg atestowane jako element do umieszczenia w obudowie tworzac urzadzenie,
ktére musi by¢ atestowane przez wlasciwe instytucje certyfikacyjne.

Atesty CENELEC

nn

Atest iskrobezpieczenstwa

DEMCO 00 ATEX 129255

ATEXTI1 G

EEx ia IIC T6 (Totczenia —40 do 60 °C)

EEx ia IIC T4 (Tyioczenia —40 do 85 °C)

Parametry dopuszczalne: U; = 28VDC, [; = 120 mA, L; = 10 pH, C; = InF, P; = 0.84W
Normy:

EN 50014, EN 50020

EN50081-1, EN 50082-2, EN 61326
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Dyrektywy:
ATEX: 94/9/EC
EMC: 89/336EEC

ED Atest ognioszczelnosci
KEMA 99 ATEX 8715

ATEX1I2 G

EEx d IIC T6 (Tytoczenia —40 do 65 °C)
Normy:

EN 50014, EN 50018

Dyrektywy:

ATEX: 94/9/EC

UWAGA
Atest ognioszczelnosci jest dostgpny tylko dla obudéw kody J5 lub J6.

Atest CENELEC interfejsu konfiguracyjnego Model 144C
Iskrobezpieczenstwo
{EEx ia} 1IC
Parametry dopuszczalne: Patrz wlasciwy certyfikat.
Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania:

Interfejs konfiguracyjny musi znajdowac si¢ poza obszarem zagrozonym wybuchem,
a napigcie zasilania pozostatych urzadzen podtaczonych w tej samej petli pradowe;j
nie moze przekroczy¢ wartosci U, =250 VAC.
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SCHEMATY INSTALACYJNE

Aby zapewni¢ zgodnos$¢ instalacji z wymaganiami konkretnych atestow, przetwornik nalezy
zainstalowa¢ zgodnie z przedstawionymi schematami instalacyjnymi.

Schemat instalacyjny Rosemount 00144-0120, 1 strona,
Schemat instalacji iskrobezpiecznej Canadian Standards Association

Schemat instalacyjny Rosemount 00144-0110, 2 Sheets
Schemat instalacji iskrobezpiecznej Factory Mutual

Schemat instalacyjny Rosemount 00144-0130, 1 Sheet
Schemat instalacji przeciwwybuchowej Factory Mutual

UWAGA

Zainstalowane urzadzenie oznaczone kilkoma rodzajami atestow nie moze by¢ ponownie
instalowane zgodnie z wymaganiami innych typow atestow. Na naklejce z atestami konieczne
jest wyrazne zaznaczenie, ktory z atestow zostat uwzgledniony przy instalacji.

B-5
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llustracja B—-1. Schemat instalaciji iskrobezpiecznej Canadian Standards Association

(CSA), schemat instalacyjny 00144-0120, Rev. AD
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talacyjny 00144-0110,Rev. AC

llustracja B-2. Schemat instalaciji iskrobezpiecznej Factory Mutual (FM), schemat

Rosemount Inc
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llustracja B-3. Schemat instalacji przeciwwybuchowej Factory Mutual (FM), schemat
instalacyjny 00144-0130,Rev. AC

CONFIDENTIAL AND PROPRIETARY [NFORMATION REVISITONS
IS CONTAINED HEREIN AND MUST BE
HANDLED ACCORDINGLY IONE | REV DESCRIPTION CHG. NO. APP'D DATE
AC |REVISE NOTE I; ADD TEMP. CODES|RTCIO10387|J. A H. | I/31/01

HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATION
EXPLOSION PROOF FOR CLASS I, DIV. |, GROUPS B, C, D
DUST-IGNITION PROOF FOR CLASS I1/111, DIV. |, GROUPS E, F, G; TEMP. CODE T5.
NONINCENDIVE FOR CLASS |, DIV. 2, GROUPS A, B, C, D; TEMP. CODE T4.
AMBIENT TEMPERATURE LIMITS: -40°C TO +85°C.

\

EXPLOS IONPROOF/OR DUST-IGNITIONPROOF
APPROVED SENSOR ASSEMBLY

DIRECT MOUNT SENSOR CONFIGURATION

EXPLOS IONPROOF /OR DUST-IGNITIONPROOF
/APPROVED SENSOR ASSEMBLY

EXPLOS IONPROOF /OR DUST-IGNITIONPROOF

APPROVED ENCLOSURE WITH INTRINSIC
SAFETY OQUTPUTS

SENSOR ASSEMBLY

/
/

/
/

REMOTE MOUNT_ SENSOR CONFIGURATIONS -~

7. SPRING LOADED TEMPERATURE SENSORS MUST BE PLACED IN A LISTED OR APPROVED
THERMOWELL RATED FOR APPROPRIATE AREA CLASSIFICATION TO PROVIDE A SEAL
FROM THE PROCESS

6. TEMPERATURE SENSOR ASS’Y MUST BE FM APPROVED FOR APPROPRIATE AREA CLASSIFICATION.

5. CONDUIT AND SENSOR MUST BE ASSEMBLED TO CONNECTION HEAD USING THREAD
SEALANT OR TAPE.

AFM EXPLOS IONPROOF ENCLOSURE OPTIONS: J5, & J6.

3.FOR FIELD WIRING CONNECTIONS IN AMBIENT TEMPERATURES ABOVE 60°,
USE WIRING RATED TO AT LEAST 90°C.

2. ALL CONDUIT THREADS MUST BE ASSEMBLED WITH A MINIMUM OF FIVE
FULL THREADS ENGAGEMENT.

& INSTALL PER NATIONAL ELECTRICAL CODE (NEC).
CONDUIT SEAL NOT REQUIRED FOR COMPLIANCE WITH NEC 501-5a(l).

NOTES : CAD Maintained, (Pro/E)
ROSEMOUNT MEASUREMENT ;... -
BN E ik DuRRS aND FISHER-ROSEMOUNT Eler oo e R S554 uge
7%62“5?%?{“%%;? OR PAUL BEDNEY |2-ov-00| TITLE .
g INSTALLATION DRAWING: MODEL |44
foiibtidh  [wrnorswecs [iewr|  TACTORY NUTUAL (P EXPLOSIONPROOF
ANGLESﬂ SIZE FSCM NO. DRAWING NO. _
RS L \ 00144-0130
DO NOT SCALE PRINT scae N /A wr [SHEET | OF |

00144_A144_A0130A



